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Jean-Luc Lagarce

Jean-Luc Lagarce es uno de los mas prolificos autores franceses de
fines del siglo XX pues, en sus 38 afios de vida, escribié 23 obras. No
obstante, cuando muere de SIDA en 1995, era ya un director de
escena conocido, aunque no un autor reconocido. La mayoria de sus
obras no so6lo no habian sido estrenadas, sino que eran
incomprendidas por la mayor parte de directores y criticos. Como
ocurre tantas veces, el conocimiento real de su obra comienza tras su
desaparicion, y lo hace al mismo ritmo que la de otro insigne
desaparecido de la época: Bernard-Marie Koltés.

Lagarce es hoy uno de los autores mas deseados. Este afo sera
programado en la sala Richelieu de la Comédie Francaise, al igual que
lo fue el afio pasado Valere Novarina, como también lo hara Michel
Vinaver el aio préoximo, y de la misma manera que lo esta ahora,
envuelto en la polémica, Koltés.

En 1988 descubre que es seropositivo, pero los temas de la
enfermedad y de la desapariciéon ya estan presentes en su obra.
Siempre rechazara la etiqueta de “autor del SIDA”, afirmando, tal y
como declarara Patrice Chéreau, que la enfermedad no es un tema.

Su fallecimiento se produjo en 1995 durante los ensayos de Lulu.
Como él mismo dijera con humor: Nacer no es complicado. Morir es
muy facil. Vivir entre estos dos acontecimientos no es necesariamente

imposible.

Music Hall es una de sus obras mas difundidas y, ademas, una de las
mas lucidas de su autor.




Music Hall

En Music-Hall una vedette y sus dos coristas se enfrentan al patio de
butacas oscuro y, supuestamente, vacio; como tantas veces lo han
hecho, van a representar una nueva funcién de la obra, pero ¢como
era la obra? ;Alguien se acuerda ya de la obra?.

Deambulando en giras sin sentido los personajes de Music Hall se
encuentran en una huida inconsciente, y la obra les ayuda en esa
huida hacia ninguna parte. La accion se desarrolla de manera morosa
y lenta, la accion tarda en recordarse, pero la urgencia es siempre
palpable en las réplicas de los personajes: los hechos tienen lugar en
la lengua. El suspense, el conflicto o el deseo tienen su escenario en la
palabra, en lo que se dice y en lo que se calla.




Pero la corista y sus dos boys estan, en Music Hall, también,
retornando. Después de inatiles odiseas y tournées regresan al hogar,
a una casa que es incapaz de acoger al hijo proédigo, regresan a
cobijarse bajo un techo incapaz para el consuelo, a un lugar (un
teatro) casi inhospito, casi imposible para realizar una funcién
teatral.

Ese espacio a donde regresan los personajes de Music Hall es,
curiosamente, el propio espacio de un teatro, el espacio de la propia
obra, pero ante ellos se abre un laberinto en siniestra espiral de
repeticiones sin sentido. Ensayar la obra es el udltimo tablon de
salvacion para estos naufragos de la escena.




Jean-Luc Lagarce

Biografia

Jean-Luc Lagarce naci6 el 14 de febrero de 1957 en Héricourt (Haute-
Sabne). Su infancia transcurre en Valentigney (Doubs) donde sus
padres son obreros en las fabricas Peugeot.

En 1975 se traslada a Besancgon para estudiar filosofia donde a la vez
es alumno del Conservatorio de arte dramatico de la Region. En 1978
funda con otros alumnos una compafiia de teatro aficionado, el
Théatre de la Roulotte (como homenaje a Jean Vilar) en la que asume
el papel de director montando textos de Beckett, Goldoni asi como
sus propios textos: La Bonne de chez Ducatel o Erreur de
construction.

En 1979 France Culture difunde su obra Carthage, encore en el
Nuevo repertorio Draméatico dirigido por Lucien Attoun, quien de
forma regular grabara sus textos. En 1981 continda sus estudios de
filosofia y redacta una tesina de licenciatura con el titulo de Théatre
et pouvoir en Occident. Tras su encuentro con Jacques Fornier, el
Théatre de la Roulotte se convierte en compairiia profesional y alterna
creaciones de autores clasicos, adaptaciones de textos no teatrales y
puestas en escena de piezas del propio Jean-Luc Lagarce.

En 1982, Jean-Claude Fall dirige Voyage de Madame Knipper vers la
Prusse Orientale (su primer texto montado por un director externo a
la compafia) en el Pequeiio Odeon programado por la Comédie
Francaise. Este texto es el primero que se publica en forma de
tapuscrito por Théatre Ouvert. Jean-Luc Lagarce vera pocos de sus
textos montados por otros directores (posteriormente a 1990 ninguno




lo serd), pero no se sentira por ello un autor “maldito”, ya que sus
obras eran accesibles, leidas e incluso puestas en escena.

En 1983 es becario del Centre national des lettres, asi como en 1988.
Abandona sus estudios de filosofia cuando preparaba su tesis de
doctorado sobre la nocién de sistema en Sade, y se dedica a la
escrituray a la direccion.

En 1990, fija su residencia en Berlin gracias a una beca de escritura
(Premio Leonardo de Vinci). Alli escribe Juste la fin du monde, el
primero de sus textos rechazado por todos los comités de lectura del
pais vecino. Durante dos afos deja de escribir dedicandose a la
direccion, realizando adaptaciones y dedicandose a encargos tales
como (Comment jécris en Du Luxe et de l'impuissance), texto
esencial en su obra que retomara integramente en su ualtimo texto, Le
Pays lointain.

Reconocido de nuevo como autor al final de su vida, podra asistir a la
creacion de J'étais dans ma maison et j'attendais que la pluie vienne
en Théatre Ouvert (fieles amigos que le habian encargado este texto)
dirigido por Mireille Herbstmeyer a la que habia conocido en el
Conservatorio de Besancon en Les régles du savoir-vivre dans la
societé moderne. A partir de este estreno, renace su figura como
autor.




Jean-Luc Lagarce

« jYa veréis cuando esté muerto! » les solia decir Jean-Luc Lagarce a sus amigos
mas cercanos, al final de una cena, después de una funcién, o de un ensayo. Le
sucedio a Lagarce lo que habia previsto: se volvié famoso. Hoy, 12 afios después
de su muerte, se cumplio la prediccion. Es el autor francés moderno mas llevado
a las tablas, mas traducido... Ya es un « clasico del siglo XX » segun los términos
de su editor. Y ya llegé casi a la altura de Koltés, que le llevaba 9 afios y que le
precedié 6 afios en la muerte. Ambos murieron de sida y ambos podrian ser los
iconos teatrales, en Francia, de la gran plaga. Uno —Koltées- como el angel guapo
y gamberro, una figura que recuerda al Ninetto de Pasolini, el otro, mas
reservado, con algo de un dandy inglés, siempre serio con una pizca de ironia. A
ese duo, habria qua agregarle una tercera figura, desparecida también alrededor
de los 40 afios, aunque no de sida sino de un paro cardiaco: Didier Georges
Gabily, al cual le podriamos atribuir la figura del clochard. Si, el Angel, el Dandy
y el Clochard, reunidos por la muerte y la fama péstuma.

«Ya veréis cuando esté muerto» Por supuesto, la preocupaciéon por la posteridad
no es propia de Lagarce. Cualquier obra es un paso hacia la eternidad, etc... Y por
supuesto, en el caso de JLL como en el de Koltés, el hecho de saberse condenado
a muerte les dio a los dos el sentido de la emergencia: la escritura como lucha
contra el tiempo, carrera contra el reloj. Ambos, estrellas fugaces, dos figuras
mas en la larga leyenda de los artistas desaparecidos en forma precoz.

Esta vision romantica, sin embargo, no cuaja con la personalidad de JLL. El
nunca vivié su enfermedad como tragedia personal- mas bien, el siempre intentd
vivirla como tragicomedia-, ni tampoco como tema literario. « El sida no es tema
solia decir ». Y si la certidumbre de una muerte mas o menos proxima le dio un
matiz de seriedad a su obra, no origind un cambio drastico. Ya antes de la
enfermedad, JLL se preocupaba por un destino post-mortem, y por el dialogo
entre el presente y un futuro que para él era un « después ». Un « después » que
es también, tal como lo veremos, una vuelta a lo mismo.

“iYa veréis cuando esté muerto!”: no hay que ver ahi solamente un grito de
desafio, o de conjuro, sino tal vez la clave de su obra. Escribia en su diario intimo,
con fecha del 9 de junio del 1992: « La idea muy sencilla —pero muy sosegadora,
muy alegre, eso es lo que quiero decir, muy alegre, si, la idea de que volveré, y
tendré otra vida después de ésta, donde seré el mismo, donde seré mas
encantador, donde caminaré por las calles de noche con todavia mas confianza
que en el pasado, donde seré un hombre muy libre y muy feliz.

La idea, muchas veces sin pensarlo:




-Haré eso cuando vuelva... Es estupido. Muy poco filoséfico. Muy alegre. Muy
calmante. Pero no estoy agitado-, y perfectamente anclado en mi espiritu».

No viene al caso, creo, buscar en esa idea de regreso algun vinculo con la
resurreccion. JLL nunca tuvo relacion alguna con la religion catolica. Y en su
educacion protestante, no cabia mucho la idea de resurreccion de los cuerpos,
sino, me parece, de permanencia del espiritu, un concepto que podia, supongo,
integrar a su ateismo.

La historia de un tipo que se fue y que vuelve: ese es el gran tema del teatro de
JLL, el tema recurrente que atraviesa casi toda la obra, y que encontramos hasta
en textos menos conocidos como lo es el libreto que escribié para una 6pera
contemporanea, titulada, con toda sencillez: Quichotte. Quijote.

El escenario es una gasolinera con un restoran al lado, en algun suburbio de hoy;
los personajes: el gasolinero, una mesera, una cantante. Quijote, dice la cantante,
«no es ningun hombre destacado; no es para nada la historia tal como se
conoce, vivia por aqui, siempre habia vivido aqui, une dia se fue, y no lo
volvimos a ver mas ».

Una noche se escucha un frenazo delante de la gasolinera: vuelven Sancho y
Quijote. El estid cansado, enfermo. Se muere entre los brazos de la mesera,
cantando: « Se quebré el amor, pero nada lo puede matar».




Quichotte, con una musica del compositor de jazz Mike Westbrook, no es, por
mucho, la obra mas lograda de su autor. Pero me parece interesante notar que lo
gue Lagarce conserva de la leyenda no es el viaje, sino el regreso.

En Quichotte, como en «Justo el fin del mundo», en «Estaba en mi casa
esperando que llegara la lluvia», en «El Pais lejano», y en otras obras mas, aun
cuando esté menos evidente, vuelve el Ausente. Vuelve al lugar de sus origenes al
pueblo, a la familia, para morirse. O —y eso nunca esta muy claro- vuelve de entre
los muertos para dialogar con los vivos, para precisar cosas, para revivirlas, aun
sabiendo que es imposible cambiarlas.

iYa veréis cuando esté muerto! Seré famoso, montaran mis obras, haran
coloquios en Madrid, pero sobre todo estaré presente porque esta presencia es lo
gue le da sentido a mi obra. EI héroe muerto vuelve no de un mas alla, sino de un
mundo paralelo donde no hay futuro, pasado ni presente, solamente una
circulacion extrafiamente facil entre los tiempos:
« Mafiana, hace mucho, volveré », dice Louis en « El pais lejano».

Esta teatralizacion de la eternidad, no tiene, me parece, muchos equivalentes en
la literatura dramatica moderna, y tal vez explique en parte el desencuentro entre
el autor vivo y sus contemporaneos.

Ya veréis, cuando esté muerto, lo que no queréis ver mientras estoy vivo.

Hay que matizar ese desencuentro. En sus ultimos cinco afios de vida, que fueron
los mas productivos, JLL ya no era el hombre de teatro semiconfidencial, de los
primeros afos. Se sabia que habia reunido a su alrededor una tropa de jovenes
actores con talento, entre ellos Olivier Py, que dirige desde el mes pasado el
teatro del Odeon. Pero cabe destacar, que la fama naciente de JLL lo ubicaba mas
como director, con mucho talento cuando se ponia al servicio de otros autores,
particularmente el registro comico —su puesta en escena de la Cantante calva de
lonesco fue su mayor éxito, que como autor.

Eso se debe en parte al hecho que no le alcanz6 el tiempo par montar sus dos
obras maestras —Estaba en mi casa... y El pais lejano-, pero también a una
relativa sordera hacia un estilo teatral muy desestabilizador.

Las obras de Jean-Luc Lagarce hablan de la familia, de la provincia, del teatro, de
las amistades, de la época, pero lo hacen sin ningln realismo, o0 mas bien sin
ninguna preocupacion por la psicologia de los personajes, aun cuando éstos
tengan una carga emocional fuerte. Michel Vinaver, el si bien vivo a sus 80 afios,
habla, a propoésito de su propio estilo de la «repeticion-variacién», una nocion
gue me parece pertinente aplicar a la escritura de Lagarce. En ese sentido, se
ubica claramente en una tradicion de autores —Beckett, Duras, Sarraute- para los
cuales el silencio seria la gran meta literaria.

He ahi una gran diferencia con Koltes, que se ubica més en la herencia de Genet,
y en una tradicion lirica que recupera también las grandes formas discursivas,
incluso el didlogo filosofico (En la soledad de los campos de algodon suena a
veces como obra del siglo dieciocho).




La escritura de Lagarce no tiene la misma seduccion a primera vista. Es a la vez
muy intimay muy distante, muy precisa y muy indecisa, hunca se embriaga de si
misma, sino que se detiene, busca la palabra, la repite, la cuestiona,
estableciendo una relacion de desconfianza, no sélo con lo dicho, sino con la
accion. Las palabras, tal como los personajes, son ausentes que vuelven.
Aparecidos.

Pero a la vez, esos aparecidos —palabras y personajes- no son para nada tragicos-,
su indecision desata las risas (lectura de Ultimos remordimientos antes del
olvido, pagina 80... En las obras de Lagarce, nadie se salva del ridiculo, pero el
ridiculo es tan solo un estado pasajero.

Y el hecho de que nada, nunca, esté totalmente resuelto, suena como la promesa
de que esto nunca va a acabar, mientras vivos y muertos prosiguen un dialogo
eterno, volviendo sin cansarse nunca, a lo mismo: « No puedo dejar de pensar
gue lo que ocurre en el escenario, ya ocurrio, y es tan solo la repeticion de algo ya
escuchado », dijo JLL en un programa de radio, poco antes de su muerte.

«Pensé también que llevaba demasiada prisa y que la obra literaria iba a ocupar
la vida entera, y que nunca iba yo a saber si tenia realmente algun interés. Eso no
me puso triste o alegre. Era como una evidencia.» Eso, lo escribié en su diario
intimo, en el 1985.

René Solis. (Libération)
Madrid. Mayo 2007.

10




Music Hall

TRADUCTOR FICHA ARTISTICA
Fernando Gomez Grande Marina Andina
Chema Ruiz

Angel Solo

FICHA TECNICA

Direccion: Luis Miguel Gonzalez Cruz
Ayte direccion: Daniel Martos
Escenografia y Vestuario: Silvia de Marta
lluminacion: Miguel Angel Camacho
Movimiento: Elena Pérez

Magquillaje: Aminta Orrasco
ESTRENO

16-21 septiembre: Teatre Tantarantana. Barcelona
19 diciembre a 18 de enero: Galileo Teatro. Madrid

CONTACTO

www.teatrodelastillero.es  teatrodelastillero@teatrodelastillero.es
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LABERINTO
DE PALABRAS

ORGANIZADO POR EL TEATRO DEL ASTILLERO, LA CASA ENCENDIDA DE MADRID ACOGE LA
PROXIMA SEMANA UN CICLO DEDICADO A JEAN-LUC LAGARCE, AL CUMPLIRSE CINCUENTA
ARNOS DEL NACIMIENTO DEL DRAMATURGO Y DIRECTOR DE ESCENA FRANCES

LUIS MIGUEL GONZALEZ CRUZ
Jean-Luc Lagarce es uno de los mas
prolificos autores franceses de fines
del siglo XX pues, en sus 38 afios de
vida, escribié 23 obras. No obstante,
cuando murié de sida en 1995, era
ya un director de escena conocido,
aungue no un autor reconocido. La
mayoria de sus obras no sélo no
habian sido estrenadas, sino que
eran incomprendidas por la mayor
parte de directores y criticos. Como
ha ocurrido tantas veces, el conoci-
miento real de su obra comienza tras
su desaparicién, v lo hace al mismo
ritmo que la de otro insigne desapa-
recido de la época: Bernard-Marie
Koltés.

Lagarce es hoy uno de los auto-
res mas deseados. Este afio serd
programado en la sala Richelieu de
la Comédie Frangaise, al igual que lo
fue el afio pasado Valére Novarina,
como también lo hara Michel Vinaver
el afio préximo, y de la misma mane-
ra que lo estd ahora, envuelto en la
polémica, Koltés. No es extrafio en-
tonces que Lagarce se cruzara en el
camino del Teatro del Astillero, pues
tres de los autores publicados por
nuestra editorial han sido incluidos
en el repertorio de la Comédie. Es 16-
gico, pues, que la programacion de
un teatro gue considera que los tex-
tos dramaticos clasicos pueden ser
también escritos por autores vivos,
coincida con nuestras pesquisas.

"ERIANTES NOMADAS. A finales
de los afios 70, Lagarce funda en
Besangon su compafiia trabajando
con textos de Beckett, lonesco o Gol-
doni, que se alternan con la difusién
de sus propias obras. En 1982, en uno
de los miltiples programas franceses
de promocién de autores emergen-
tes, Jean-Claude Fall dirige Voyage
de Madame Knipper vers la Prusse
Orientale en el Pequefio Odeon, pro-
gramado por la Comédie Frangaise.
El fracaso es monumental v, a partir
de ese momento, pocos directores se
atreven a montar sus textos.

Mo obstante, Lagarce no cae en
el «malditismo» pues continda tra-
bajando como director de escena
y recibiendo ayudas a la escritura.
Escribe para los actores de su com-
pafia. Y es este mundo, el munde
de la escena y de las compafifas iti-
nerantes, el que adopta como suyo.
Como feriantes nomadas, sus per-
sonajes muchas veces son actores,

como en Voyvage de Madame Knipper
vers la Prusse Orientale, cuya accion
transcurre en un escenario de teatro
y la propia Madame Knipper es una
actriz; en Music-Half una vedette y
sus dos coristas se enfrentan al patio
de butacas oscuro y, supuestamen-
te, vacio; y en Nous, les héros (una
recreacidn del diario de Kafka) una
troupe teatral recorre la Europa cen-
tral en visperas de una guerra.

INUTILES ODISEAS. Los personajes
lagarcianos estan constantemente
huyendo: de la guerra en Mada-
me Knipper, de |a peste en Vagues
souvenirs de l'année y deambulando
en giras sin sentido en Music Hall o
Nous les héros. La accién se desarro-
lla de manera morosa y lenta, pero la
urgencia es siempre palpable en las
réplicas de los personajes: los hechos
tienen lugar en la lengua. El suspen-
se, el conflicto o el deseo tienen su
escenario en la palabra, en lo que se
dice y en lo que se calla.

Los caracteres lagarcianos estan,
también, siempre retornando. Des-
pués de inltiles odiseas regresan al
hogar, a una casa gue es‘incapaz de
acoger al hijo prédigo, como ocurre
en Retour & la citadelle, Juste fa fin
du monde, Pays lointain o Ultimos
remordimientos antes del olvido.
Regresan a un techo incapaz para el
consuelo, como en Yo estaba en casa
v esperaba que llegara la lluvia.

Las piezas de Lagarce son también
un laberinto siniestro donde los per-
sonajes, los temas, las composiciones
y los argumentos son reiterados en
espiral, de tal manera gue las intrigas
y personajes ya utilizados se retoman
para escribir nuevas obras. Asi, His-

A FINALES DE LOS SETENTA, LA-
GARCE FUNDA SU COMPARNIA Y
TRABAJA CON TEXTOS DE BEC-
KETT O IONESCO, QUE SE AL-

TERNAN CON LA DIFUSION DE
SUS PROPIAS OBRAS
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toire d'amour (repérages), De Saxe,
su Unica novela, e Histoire d'amour
(derniers chapitres) forman una trilo-
gia que también tiene ecos en Music
Hall. Son historias intimistas entre
dos hombres y una mujer a través
del tiempo. Y es que para Lagarce el
amor esta inscrito en el tiempo. O,
mejor dicho, el amor es tan sélo una
contingencia del tiempo.

Otras piezas como Los pretendien-
tes, Retour 3 la citadelle, L'Exercise de
la raison (inédita hasta 2007) ofre-
cen un fresco satirico del mundo de
la cultura y el poder. El humor esta
tefiida de un veneno caustico que
envuelve el desasosiego cultural que
hace tiritar la futura Europa unida: La
imposibilidad de amar.

En 1988 descubre que es seroposi-
tivo, pero los temas de la enfermedad
y de la desaparicion ya estan presen-
tes en su obra. Siempre rechazara la
etiqueta de wautor del sida», afir-
mando, tal y como declarara Patrice
Chéreau, que la enfermedad no es
un tema.

MORIR €S FAEIL. En 1990, fija su
residencia en Berlin gracias a una be-
ca y escribe Juste la fin du monde, el
primero de sus textos rechazado por
todos los comités de lectura. Durante
dos afios deja de escribir dedicando-
se a la direccién y las adaptaciones.

Al final de su vida, puede por fin
ver la creacién de Yo estaba en casa
y esperaba que llegara la lluvia dirigi-
do por Mireille Herbstmeyer a la que
habia conocido en el Conservatorio
de Besangon y para la que escribid
Reglas, usos y costumbres en la so-
ciedad moderna y a la que tendremos
el placer de acoger los préximos dias
3y 4 de mayo en La Casa Encendida
de Madrid.

Su fallecimiento se produjo en
1995 durante los ensayos de Lufu.

Como él mismo dijera con humor:
«MNacer no es complicado. Morir es
muy facil. Vivir entre estos dos acon-
tecimientos no es necesariamente
imposiblex.

En Teatro del Astillero esperamos,
simplemente, dar a conocer los
textos de uno de los autores mas
interesantes que ha dado Europa en
los dltimos veinte afios. Esperamos
que sea asi y que se conozca el tea-
tro contemporaneo que, en nuestro
continente, es, guizas, el arte que con
mayor sagacidad y menos retérica se
enfrenta a lo real. m

EN ESPIRAL SE
REITERAN LOS
PERSONAJES Y LOS
CONFLICTOS EN
LAS PIEZAS DEL
AUTOR DE «MUSIC
HALL». EN LA OTRA
PAGINA, JEAN-

LUC LAGARCE EN
LOS ENSAYOS DE
VARIOS DE SUS
MONTAJES
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ARARELA

TEATRO

El salto a la opera

Jacques Lagarce as el dramaturgo francés contemporaneo mas representado
En &l cincuentenario de su nacimiento una de sus obras ha sido llevada a la dpera:

J'atais dans ma maison et j‘attendais que Ia pluie vienne.

ce en Valentigney, un pmblodcl
noreste de Francin. Ese aniversa-
rio se celebra representando la
prictica totalidad de las 20 obras
drbw!mqnersuﬂ:m En Francia

OCTAVE MARTI
ermard-Marie Koltés ha si-
do la gran fgura del tea-
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tido luego en un antor traducido y

tado en toda el munda.
Jean-Luc Lagarce estid s.gueu:lo
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nocid ¢l éxito en vida, Los dos mu-
Heron jivenes —41 afios uno, 38
el otro, ambos a causa del sida— y
los dos han renovado la escritura
teatral a partir de una constata-
cidin: les iba la vida en ello. La tra-
dicién estructuralista aseguraba
que el personaje carecia de inte-
rés, que contar historias era cosa
de ingrouos y preocuparse por
una hipotética relacién entre la li-
teratara ¥ el mundo o texto y
almrrmnwnpumnumlospm—

Brasil, Chile, Ale-
mania, Argentina, Rusia, Congo,
Estados Untidns, Siria, Reino Uni-
do, Tinez, Port
Madrid v ona durante el
mes de mayo el grupo Teatro del
Astillero puso en pie Music Hall,

La obra reiine a cineo misjeres,
cineo mondlogos o diflogos de sor-
dos, cinco discursos entorno a un
ausente, el hijo, nieto o hermano,
que esti reposando en otra habita-
cion. éDuerme o agonkza? “He
concebido el todo en nueve esce-
nas, tres de cllas con orquesta
completa, cinco con formaciones
de midsica de cimara y otra canta-
dnumd‘h apllcal.mm.'an
mi cabeza son una tnien mujer
:|u= adopuduammu puaitos t.kws-

de este "afio Lagaree™ —es el con-
temparines que mis se a monta-
do en Francia en las dltimas l.rl's
temporadas y silo superado po

! 0 Molikre— uh
mmmndn seals :umm—
pgonizada por el compositor Jac-
quis Lenot, que ha convertido, en
L.:mhn. Jétais dans ya maison

pios de un
o0 o del ncademicismo mis supe—
rado. Koltés y Lagarce escriben a

qute e plide vienne

fl&&i}ennm I.np
ta me \md:la?.\‘n.-rw

partir de su in vital y no
quieren que su obir sea un mero
juego formal, una combinatoria
de palabras, Al mismo tiempo son
modernos, han aprendido lus lec-
ciones de los clisicos y I de los
contemporineos. Lagarce, en con-
crﬂ.oﬁmnlrapuhwnmm
e n: In tragedia griega,
Pﬂlaigm e lonesco y Beckett.
En esteafio 2007 es el cincoen-

dose nwplﬂ.\n dela r’)pﬁ'u de Nan-
oy ya me encargh convertir una
picza de Koltés en dpera. Lo hice
pero nunca pudo representarse

e Ticintos dngulos: Es Wgico
corresponde al tiempo de Lagar-
oo, que tan pronto es pasado, pre-
sente o future, todos coexisten en
el tiempo de escena”.

La situacitn es muy parecida a
ln yan explomda poruylaplw en
otras obras suyas como Dermiers
remoreds avant [oubli (1987), Jus-
te la fin du monde (1990, Retour
mm&nswmmm
terin (1995), todas ellas
ponmasmmnlnuumdm

gﬁmﬂ?;lu \‘t“iﬂ’l: . “En todos
ras de Lagarce hay un;:ran
deseo de ser comprendi

nndo dice Francois }hnn‘ﬂ:r

POTUE 10 ¢l permiso
del hermano del dramaturgo, que

m los derechos. Luego me
ndel ', e N0 Cono-
ciay del que no he visto nada has-
ta despoés de terminar de escribir

queha tex-
tos. “{Pero hay que seguir vivien-
do!”, comenta Lenot refiriéndose
i ditima escena de su dpern, en
la que la misica sucede al canto,
en forma de comentario. “Ells

EL PAIS, SABADO 4 DE AGOSTO DE 2007

Montaje de etais dans ma maison et jattendais que la pheie vienne’

Boulez o Do-

mumr de a vivir solis,
pe%, quizds marchando del
lns otras dejando de com-
petir por ser las preferidas”.
La dpera se inscribe en a tradi
cion de ln masica serial, no en

natoni, pero también del barrooo
luterano, de Schumann, Bartok o
Debuessy, asi como del madrigalis-
mo italiano,

Para mis isformackin scben Lis sctrvidudes.

tenario del nacimiento de Lagar-  la mibsica, a finales de 20037, han ido la idea de I vanoJacques Lenot s¢ siente hene- el afio Lagasms oonsulsar www lagnroe.net
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Los secretos
de Jean-Luc Lagarce

La Casa Encendida de Madrid programa
un ciclo sobre el dramaturgo frances

Ipais.com

OCTAVI MARTI, Paris
-Entre hoy y el domingo, en la ma-
drilefia Casa Encendida, se tendri
la oportunidad de dembrn‘ la fi-

Lagarce s hijo de obreros. Cre-
ce en Valentigney, un pueblecito
sin otros horizontes que los que
ofrece Iu vecina fabrica Peugeot,

izada en motos de peque-

gura de un di

Jean-Luc Lagarce (1957 |995l
mal conocido en Espaia pero tra-
ducido a una quincena de idio-
mas En Madrid se presentarin
cuatro obras, tres de ellas bajo la
forma de lectura dramatizada v la

i cilindrada. Bl paisaje humano
del lugar es evocado en varias de
sus obris. En las obras del escritor
francés coinciden los que se vin y
los que va se han ido, los que se
gl:"edan ¥ nsp:ran. ¥ todos mez-

otra, Reglas, wsos ¥ bres en
la sociedad maderna (por Ia compa-
fiia Les Intempestifs) en un mon-
taje de Frangois Berreur interpre-

El te-

ma del retomo scencummlm i

rias dk mejores "rnux

que otras giran sobre los dmuntos
U.E s

tado por Mireille Hert
Ademiis, habrd un ooioqmo (hoy)
entre Berreur, Herbstmeyer, Fer-
nando Gomez Grande —traduc-
tor al castellano de las piczas de
Lagarce—, In traductora y especia-
lista en la obra de Lagarce Alexan-
dra Morcira Silva y el periodista
René Solis, del diario Libération.

tomar el podel:. sobre In Fslsnd.ud
que ocultan las bellas pa!abtaamm
|l‘l@lﬂ e CSCAPO & St b=
hnmamcuhandoa:mla Facultad
de Filosofia de Besangon y acu-
diendo a los cursos del conservato-
rio teatral de la misma ciudad,
‘muy pronto, en 1978, formd com-

pluie vienne, 1 GG / MARSO DEL CURTD

pafiia con un grupo de estudian-
tes, ¢l Théditre de la Roulotte. En
1982, Jean-Claude Fall, elige una
obra de sus obras para una sala
pequﬁadela(‘mném Frangaise.

medad ya estaba presente en algu-
nas de sus obras anteriores pero a
pmlrdc esle momento no deja de
insistir en ln cuestion, de manera
méiso mcmsupl{mw. 4 través del
que regres:t a la casa fa-

El éxito no pai
y Lagarce serd un uulur muy poco
representado en vida,

En 1988 Lagarce se deseubre
seropositivo. El tema de la enfer-
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miliar ¥ que regresa para explicar-
se, ser perdonado y morir: como
Ulises, el hijo prodigo, el dngel ex-
terminador, €l acusador, el culpa-

Escena de la épera de Jacques Lenot sobre la obra de Jean-Luc Lagarce J'étais dans ma maison et fattendais que ia

ble... El protagonista que vuelve &
casa, portador de secretos, que @
wveces reveld ¥ en olros Casos no,
que puede destruir ln comunidad
o ayudar a soldarla. Avmmr.lo
urlmlaeun I'E".ﬂlﬂiﬂ&

nadas pero divertidas, sobre cl
mundillo del teatro, sobre los sue-
fios de grandeza y la miiseria real
de guienes forman parte de .
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Teatro y Danza

* Rosana Torres

Reglas, usos y costumbres en la sociedad moderna

Colelies . o L.
Autor: Jean-Luc Lagarce.

Director: Francois Berreur.
Intérprete: Mireille Herbstmeyer.
Fecha: ] 3y V 4 de mayo.
Sala: La Casa Encendida.

Mas inf. en Cartelera de Teatro.

> Mireille Herbstmeyer.

El Teatro del Astillero nos descubre en La Casa Encendida al francés
Jean-Luc Lagarce, un autor de culto ante el que se ha rendido Europa

royectos como este son los que

hacen que nos acerquemos al
teatro no sélo para ser mejores, si-
no como exploradores de territorios
virgenes en nuestro interior, De pa-
so, este vez descubriremos a Jean-
Luc Lagarce, dramaturgo francés al
que ya va siendo hora que conoz-
camos y a quien el Teatro del Asti-
llerorinde homenaje en LaCasaEn-
cendida ofreciendo un conjunto de
montajes, coloquios y lecturas dra-
matizadas en torno a su obra. La-
garce comenzo hace casi dos déca-
das a ser un autor de culto en Fran-
cia, sobre todo entre compafias al-
ternativas, aungue luego lo han |le-
vado a escena teatros piblicos e in-
cluso laComédie Francaise. En Ma-
drid, entre otras cosas, veremos la
puesta en escena (con sobretitulos
en espafiol) de Reglas, usos y cos-
tumbres en la sociedad moderna,
(Les Régles du savoir-vivre dans la
société moderne), montaje de Fran-
gois Berrear, que conocié a Lagar-
ce siendo jovencito y trabaj6 con él
quince afos antes de que fuera co-
nocido, y la compafiia Les Intem-
pestifs, que interpreta laactriz fran-
cesa Mireille Herbstmeyer, la pri-
mera creadora de este personaje.

La obra, escrita en 1994, ha sido
montada muchas veces, quiza de-
bido a su formato de mondlogo lle-
no de humor, que aborda los pre-
ceptos exactos de un manual de
urbanidad francés de principios
del siglo XX, pero en el que Lagar-
ce supo inscribir, con lucidez, el
caracter mortal de nuestra condi-
cién confrontada a la extrema vi-
talidad de su personaje. Fildsofo,
dramaturgo y director de teatro,
Lagarce dejé al fallecer de sida a

los 38 afios, en 1995, tres rela-
tos, un libreto de dpera, dos peli-
culas en video, 19 diarios perso-
nales y una veintena de obras de
teatro, de las que €l fue el princi-
pal director. Es uno de los autores
maés apreciados y representados
en Europay sus obras han sido tra-
ducidas a 12 idiomas y montadas
en mas de 10 paises. Un artista
excepcional y atipico, dos motivos
suficientes para que vayamos a
descubrirle, de verdad. @

Lecturas, mesas redondas y ediciones

« Dentro de lo que se ha llamado
Année(...) Lagarce, el Teatro del
Astillero ha montado estas jorna-
das en torno a Jean-Luc Lagarce.
* Ademas del montaje de Berre-
arhabra lecturas dramatizadas de
ofras piezas suyas como Ultimos
remordimientos antes del olvido,
con direccion de Guillermo Heras
y traduccién de Fernando Gémez
Grande; Historia de amor, con di-
reccion y traduccion de Darfo Fa-
cal, y Music Hall, con direccion
de Luis Miguel Gonzélez Cruz y
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traduccién de Mariana Vlaussich.
* El coloquioen torno al autor con-
tara con Gémez Grande, traduc-
tor y profundo conocedor de su
obra, el propio Berrear, la actriz
Mireille Herbstmeyery el periodis-
ta de Libertation René Salis.

» Se presentara el libro editado
por Teatro del Astillero y Atelier
Européen de la Traduction de
Orléans con las obras Reglas,
usos y costumbres en la socie-
dad modernay Ultimos remor-
dimientos antes del olvido.
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Teatro del Astillero

Desde 1.993, José Ramén Fernandez, Luis Miguel Gonzélez Cruz y Radul
Hernandez Garrido constituyen un grupo de escritura teatral al que llamaron El
Astillero. Su objetivo era someter a discusion permanente textos propios y ajenos
a la vez que desarrollar proyectos colectivos de escritura. En 1.995, el grupo se
enriquecio con la incorporacion del director Guillermo Heras. En ese momento
nace el Teatro del Astillero: un proyecto estable de produccion, edicion vy
escritura centrado en la dramaturgia contemporanea que se ha visto enriquecido
con la reciente incorporacion de Inmaculada Alvear y Angel Solo.

Teatro del Astillero es un proyecto colectivo que no limita el desarrollo de
proyectos individuales de sus miembros, los cuales participan al tiempo en otras
iniciativas o bien siguen su labor en solitario. De sus trayectorias individuales
podemos destacar:

Luis Miguel Gonzéalez Cruz: Dramaturgo y cineasta, con premios como el
Calderdn de la Barca, Rojas Zorrilla, Lope de Vega y Borne, ha dirigido en los
altimos afos varios montajes teatrales. Su obra La negra se estrend en 2002 y se
ha repuesto recientemente en el Piccolo Teatro de Milan y Valparaiso-Chile

Raul Hernandez Garrido: Dramaturgo y cineasta, ha obtenido premios como
el Calderdon de la Barca, el Lope de Vegay el Borne. En la actualidad trabaja en su
primer largometraje, basado en su obra Los engranajes.

Inmaculada Alvear: Dramaturga, ha obtenido premios como el Calderén de la

Barca, y el Maria Teresa LeOn para autoras dramaticas. Ha producido para el
Astillero su obra Mi vida alrededor de 500 metros, dirigida por Guillermo Heras.
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Teatro del Astillero

MEMORIA DE ACTIVIDADES

Detallamos a continuacion las actividades que hemos realizado a lo largo de
estos diez afios:

1995.

e Producciones:
- Para quemar la memoria, de José Ramoén Fernandez. Premio Calderén de la Barca.
Director: Guillermo Heras.

1996.

e Producciones:

- Telémaco sub-Europa, de Marco Antonio de la Parra. Director: Guillermo Heras.

- Rotos. Obra colectiva del Teatro del Astillero. Director: Carlos Rodriguez. Produccion:
Cuarta Pared.

- El suefio de Ginebra, de Juan Mayorga. Director: Guillermo Heras.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero
- Inatil faro de la noche, de VVAA

1997.

e Producciones:

- Thebas Motel, de Luis Miguel Gonzalez. Premio Rojas Zorrilla de Toledo y Alcorcon de
Teatro. Director: Guillermo Heras.

- Pablo Neruda viene volando, de Jorge Diaz. Director: Guillermo Heras.

- La puta madre, de Marco Antonio de la Parra. Director: Guillermo Heras.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Ventolera/Rotos, de VVAA

1998.

e Producciones:

- Ventolera, creacion colectiva del Teatro del Astillero. Direccion: Guillermo Heras.

- “Café de puchero”, cortometraje, escrito y dirigido por Luis Miguel Gonzalez Cruz.
- Fotos, creacion colectiva del Teatro del Astillero. Director: Carlos Rodriguez.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Estacién Sur, de VVAA

- Ojos de nacar/California Dreamin/Muerte en directo, de Guillermo Heras

1999.

e Producciones:
- Ciclo de Nuevos Autores Argentinos. Casa de América.
La modestia, de Rafael Spregelburd. Direccion: Sanchis Sinisterra.
El sefior Bergman y Dios, de Marcelo Bertuccio. Direccion: Luis Miguel Gonzalez
Cruz
Criminal, de Javier Dallte. Direccién: Guillermo Heras
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Ténesy, de Jorge Leyes. Direccion: Carlos Rodriguez
- Martes, 3:00 a.m. Mas al sur de Carolina del sur, de Arturo Sanchez Velasco. Premio
Marqués de Bradomin. Director: Luis Miguel Gonzalez.
- Los malditos, de Raul Hernandez Garrido. Premio Calderén de la Barca. Direccion:
Guillermo Heras.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Agonia/Thebas Motel, de Luis Miguel Gonzalez
- Oscuridad, de VVAA, Textos breves

2000.

e Producciones:
- Una modesta proposicion, de Jonathan Swift en version de José Ramén Fernandez.
Direccién: Luis Miguel Gonzalez.

e Ediciones:
Coleccion El Astillero
- Oratorios, de Enzo Cormann

2001.

e Producciones:

- El traductor de Blumemberg, de Juan Mayorga. Direccién: Guillermo Heras.
- Mingus, Cuernavaca, de Enzo Cormann. Direccién: Guillermo Heras.

- Si un dia me olvidaras, de Rall Hernandez. Direccién: Carlos Rodriguez.

- “Amor-love”, cortometraje escrito y dirigido por Luis Miguel Gonzalez Cruz.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Alma/Muchacha/Rottweiler, de Guillermo Heras

- Unheimliche- Lo siniestro, de VVAA, Taller de escritura dramética- 2001

2002.

e Producciones:

- 4,48 Psychosis, de Sarah Kane. Direccion: Guillermo Heras. Estreno sala Cuarta
Pared. 2 Octubre 2002. Bajo el patrocinio de Salamanca Capital Cultural Europea.

- Ganas de matar en la punta de la lengua, de Xavier Durringer. Direccion: Guillermo
Heras. Estreno sala Cuarta Pared. 3 de Octubre 2002. Bajo el patrocinio de Salamanca Capital
Cultural Europea.

e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Los engranajes, de Raul Hernandez Garrido

- ¢Después? (Hasta la locura), de Yves Lebeau

2003.

e Producciones:

- Nathan el sabio de Lessing, version de Juan Mayorga, dirigida por Guillermo Heras.
Convento de Santo Tomas (Avila).

- La negra, de Luis Miguel Gonzalez Cruz. Estreno Galileo Teatro 9 de enero de 2003.
Direccién: Guillermo Heras.

- Rottweiler, de Guillermo Heras. Direccién: Luis Miguel Gonzalez Cruz. Estreno Teatro
Federico Garcia Lorca de Getafe. 7 noviembre de 2003

e Ediciones:

Coleccidn Teoria Escénica

- Las Marias Guerreras en Casa de América. Ensayo y textos teatrales

Coleccion Dramaturgia Contemporanea

- El animal del tiempo/Para Louis de Funés/Carta a los actores, de Valéere
Novarina. Traduccion F. Gomez Grande

- Por la cara, de Giorgos Dialegmenos. Traduccién Cristina Mayorga
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Coleccion El Astillero

- Intolerancia, VVAA

- Palabra de perro/El gordo y el flaco, de Juan Mayorga

- Rio negro, de Angel Sélo y La estrella de Thoth, de Inmaculada Alvear

2004.

e Producciones:

- Intolerancia, del Teatro del Astillero. Direccidn: Antonio Lépez Davila. Estreno en la
sala Cuarta Pared de Madrid el 9 de enero de 2004.

- Job, recreacion de Juan Mayorga a partir del texto biblico de Job. Direccion Guillermo
Heras. Convento de Santo Tomas (Avila).

e Ediciones:

Coleccion Dramaturgia Contemporanea

- Lafiesta/El patio, de Spiro Scimone. Traduccién Carla Matteini

- Epistola a los jévenes actores para que la palabra sea devuelta/Teatros, de
Olivier Py. Traduccién F. Gbmez Grande

Coleccion El Astillero

- Guardo lallave, Taller de dramaturgia Madrid Sur, VVAA

- La Negra, de Luis Miguel Gonzélez Cruz, Premio Born de Teatro 1999

- Lo inesperado/La candela de mi vida, de Fabrice Melquiot. Traduccion F. Gémez
Grande

- Un numero/Lejos, de Caril Churchill. Traduccién de Carla Matteini y Juan Vicente
Martinez

2005.

e Producciones:

- Exilios. De Teatro del Astillero, Susana Torres Molina y Luis Mario Moncada.
Director: Guillermo Heras. Sala Cuarta Pared. 1 de sept. 2005.

- Contra el teatro. Director: Luis Miguel Gonzéalez Cruz. Casa encendida. 5 nov. 2005.

e Ediciones:

Coleccidn Dramaturgia Contemporanea

- Arrepentimiento/La vuelta al nudo, de Dimitri Dimitriadis.

Coleccion El Astillero

- Como los griegos/Kvetch/Decadencia, de Steven Berkoff. Traduccion: Carla
Matteini.

- Sigue la tormenta/La rebelion de los angeles/ Cairn, de Enzo Cormann.
Traduccién: Fernando Goémez Grande.

- Tsunami/Imposturas / Cicatriz, de Guillermo Heras

2006.

e Producciones:
- Mi vida gira alrededor de 500 metros. De Inmaculada Alvear. Director: Guillermo
Heras. Centro Cultural de la Villa. 16 de noviembre de 2006

e Ediciones:

Colecciéon Dramaturgia Contemporanea

- Reglas, usos y costumbres en la sociedad contemporanea / Ultimos
remordimientos antes del olvido de Jean-Luc Lagarce

Coleccion El Astillero

- Depurados/4:48 psicosis, de Sarah Kane. Traduccion: Carla Matteini.

- Matrimonio/Un hombre en quiebra, de David Lescot. Traduccion: Fernando
GOmez Grande.

- Lo normal/Los vecinos, de Michel Vinaver. Traduccion: Fernando Gémez Grande.

2007.

e Producciones: ]
- Treinta grados de frio. De José Ramo6n Fernandez, Luis Miguel G. Cruz y Angel
Solo. Director: Luis Miguel G. Cruz. Galileo Teatro 13 diciembre 2007
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e Ediciones:

Coleccion El Astillero

- Hasta que la muerte nos separe y Occidente de Rémi de Vos. Traduccién de
Fernando Gomez Grande.

- El bebé frio y Cara de fuego de Marius von Mayenburg. Traduccion de Silvia de
Marta.

- Las mujeres fragantes, El que fue mi hermano (Yakolev) y Monélogo de la perra
roja de José Ramoén Fernandez.

- Dostoievsky va a la playa y Telémaco sub-Europa de Marco Antonio de la Parra

Coleccién Dramaturgia Contemporanea
- Génova 01, Naturaleza muerta en un foso de Fausto Paravidino.

Teatro completo de Michel Vinaver
- Los trabajos y los dias y Boca arriba. Traduccion: Fernando Gomez Grande.
- Los coreanos y Los ujieres. Traduccion: Fernando Gomez Grande.
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LUIS MIGUEL GONZALEZ CRUZ
Autor, director y realizador de TV

Premios
Premio de escritura dramatica de la Comunidad de Madrid 2006 para Los
payasos.
Premio_de escritura _dramatica _de la Comunidad de Madrid 2002 para
Underground.

- Estrenada en Santiago de Chile. Muestra de Teatro Europeo
Contemporaneo.

Premio BORNE de teatro 2001 concedido por el Cercle Artistic de

Ciutadella de Menorca por la obra La negra.
- Estrenada en Madrid en la sala Galileo dirigida por Guillermo Heras. 2003
- Estrenada en Milan en el Piccolo Teatro dirigida por Valentina Colorni y
traducida por Gina Maneri. 2004
- Estrenada en Valparaiso, Chile bajo la direccién de Andrés Ulloa. 2005

Premio LOPE DE VEGA de teatro 1999 concedido por el Ayuntamiento de
Madrid por la obra Eterno retorno.

Premio CALDERON DE LA BARCA 1995 de teatro para autores noveles
concedido por el INAEM, del Ministerio de Cultura por la obra titulada
Agonia.

Premio ROJAS ZORRILLA 1995 de teatro concedido por el Excmo.

Ayuntamiento de Toledo por la obra titulada Thebas Motel.
- Estrenada en la Sala Cuarta Pared de Madrid el 5 de Febrero de 1997 bajo la
direccion de Guillermo Heras

Premio _de Teatro para autor menor _de 30 afos en los Certamenes
Nacionales de Arte y Literatura CIUDAD DE ALCORCON 1993 con la
citada obra Thebas Motel

Finalista del Premio Céceres de novela corta 1983 con la obra Apuntes y
revelaciones acerca del espejismo.

Finalista del Premio Constitucion de novela corta 1985 con la obra
Jazmines en el desierto.

Publicaciones
Thebas Motel. Publicado por el Ayuntamiento de Toledo. 1995
Agonia. Primer Acto. Marzo 1996.

La cicatriz. Cuadernos Dramaturgia Contemporanea n° 2. (Muestra de teatro espafiol
de autores contemporaneos de Alicante.) 1997

Ventolera y Rotos. Coleccion Teatro del Astillero n° 2. 1998

El mapa del tesoro. Escena. Noviembre 1998.

Rushes. (En “Un suefio eterno”) Teatro Espafiol Contemporaneo. Alicante. 1999
Hay que pagar. De la Luna libros. Dic. 1999

Estacidn sur. Coleccion Teatro del Astillero n® 3. 2000

Thebas Motel y Agonia. Coleccion Teatro del Astillero n® 5. 2001

El cuarto de los ratones. (En “La Oscuridad”) Teatro del Astillero n° 6. 2001
La confesidn. (En “Unheimliche”) Coleccién Teatro del Astillero n°8. 2002.

La negra. Primer acto. Octubre 2002.

La negra. Arola Editors. (Traduccion catalana). Nov. 2002

La Safor. (En “Cuentos de las dos orillas”) Fundaciéon Legado Andalusi.

A verte. De la Luna Libros. Mérida. 2003.
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Thebas motel. www.celcit.org.ar

La negra. www.celcit.org.ar

Eterno Retorno. De la Luna Libros. Mérida. 2003.

Hay que pagar. Espagnol Enlaces. Ed. Bordas 2004.

La cartay Unos anillos (En “Intolerancia”). Teatro del Astillero n® 13. 2004
La negra (La nera) (Traduccion italiana) A.E.T. Orléans. 2004

La negra (The negress) (Traduccion inglesa) Proplay. 2005

La negra. Coleccién Teatro del Astillero n° 15. 2005.

Fast forward (Avance rapide) (trad. francesa) Dérives Théatres. 2005
Agonia. www.cnice.mec.es

La negra - The negress. www.singlelane.com/proplay

Agonia. www.celcit.org.ar

Underground. www.dramateatro.arts.ve

Eterno retorno. www.celcit.org.ar

Primeros de mes. (En «Grita jTengo Sida!»Universidad Complutense de Madrid)
La Celestina. (En «La Celestina»). De la Luna libros. 2007

Los Payasos. Asoc. Autores de Teatro. Madrid. 2008

Ciney TV
Amor-love. Cortometraje. Guionista y director. 2002. 35 mm. 14 min.
Café de puchero. Corto. Guionista y director. 1996. 35 mm. 15 min.
Hostia. Video. Guionista y director. 19 min. 1988.
Por la espalda. Corto. Guionista y director. 1987. 12 min.
Sin decir adiés. Corto. Guionista y director. 1986. 7min.
Cronica familiar y un viaje en bote. Corto. 1985. Guion y director. 10 min
Musica si. TVE-1. 1998-2001
Documentos TV: Senderos de paz. TVE-2 1998
Documentos TV: Los masones dan la cara. TVE-2 1999
Omaitas en la Primera. TVE-1. 2001
Me cachis en la mar. TVE-1. 2001 (Los Morancos)
The Morancos chou. TVE-1. 2002
Especies protegidas. TVE-1. 2002 (Los Morancos)
Latierra de las mil musicas. TVE-2. 2005.
Teleobjetivo. TVE-1. 2006
La aventura del saber. TVE-2. 2006.
La Mandragora. TVE-2. Director y realizador. 2007-2008

Direccion teatral
Treinta grados de frio, de José Ramon Fdez y Luis Miguel G. Cruz. Galileo
Teatro. Dic. 2007-Enero 2008.
De putas, de Luis Miguel Gonzalez Cruz. 2007
Contra el teatro, de Luis Miguel G. Cruz. Nov.2005. Casa Encendida. Madrid
Rottweiler, de Guillermo Heras. Teatro Garcia Lorca de Getafe. Nov. 2003
La tierra, de José Ramon Fernandez. SGAE Febrero 2002.

Martes, 3:00 a.m. Mas al sur de Carolina del sur, de Arturo S. Velasco.
Circulo de Bellas Artes. Madrid.17 Septiembre1999.

Una modesta proposicion, de Jonathan Swift. Circulo de Bellas Artes de
Madrid. 31 octubre de 2000.

El sefior Bergman y dios, de Marcelo Bertuccio. Febrero 1999. Casa de
América. Madrid.
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FERNANDO GOMEZ GRANDE

Traductor

Salamanca 1947.

Licenciado en Filologia Moderna por la Universidad de Salamanca y
catedratico de instituto. Realiz6 estudios de Formacion Teatral en el Institut
d'Etudes Théatrales y en la Universidad de Vincennes de Paris. Ha
impartido cursos de Expresion Draméatica y Formacion de actores para el
Instituto de Cultura Juan Gil-Albert, el Aula de Cultura de la CAM vy la
Universidad de Alicante, entre otros. Ha impartido cursos sobre teoria del
teatro y traduccion (Universidad de Valencia, Universidad de Alicante,
Universidad Catolica de Chile) y ha participado en diferentes coloquios y
congresos internacionales sobre teatro y traduccion (Orleans, Paris,
Toulouse, Arles, Villeneuve-lez-Avignon, Roma, Madrid, Valencia, Santiago
de Chile, Atenas, Bratislava, Buenos Aires, etc.).

Colaborador habitual del “Atelier de la Traduction” de Orléans

Colaborador habitual del programa “Tintas Frescas 2002-2004” de 'AFAA
para América Latina.

Ha publicado articulos en revistas de teatro (Revista A.D.E., Primer Acto,
C.D.T. del Ministerio de Cultura, Rezo International, etc.) y diarios. Creador y
director de la Sala Arniches de Alicante hasta 1994.

Actualmente es subdirector de la Muestra de Teatro Espafiol de Autores
Contemporaneos.

Como traductor ha publicado mas de cincuenta textos de teatro francés
contemporaneo, ademas de otros tantos que aun permanecen inéditos
aunque han sido representados. Es el traductor habitual de M. Vinaver, E.
Cormann, V. Novarina, y ha traducido, igualmente, F. Melquiot, X. Durringer,
Yves Lebeau, Joél Jouhanneau, J. L. Lagarce, Noélle Renaude, Olivier Py,
S. Valletti, E.E. Schmitt, Natacha de Pontcharra D. Lescot, Remi de Vos y
un largo etc.

Sus traducciones han sido representadas o leidas en Espafia, Chile,
Uruguay, Bolivia, Venezuela, Colombia, Méjico, Argentina, etc.

Premio “Maria Martinez Sierra” 2004 de Traduccion Teatral de la A.D.E.
(Asociacion de Directores de Escena) por “El Objetor” y “11 septiembre
2001” de Michel Vinaver.

Es “Chevalier de I'Ordre des Arts et des Lettres” distincion que le fue
otorgada en 2005 por el Ministerio de Cultura de Francia
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MARINA ANDINA

Actriz

Ha estudiado Arte Dramatico y Danza en la RESAD de Madrid, asi como
con Adela Escartin, José Estruch y Juanjo Granda; Voz y Canto con Pilar
Francés, Concha Dofiaque y Jesus Aladren; Danza Moderna ocn Elvira
Sanz y Arnold Taravorelli; Claqué con Luis Méndez ; Flamenco con CIRO
y Danza arabe con FATH.

En Teatro ha trabajado en espectaculos como Roberto Zucco, bajo la
direccion de Lluis Pasqual, Dile a mi hija que me fui de viaje, con Marta
Belaustegui y Maria José Goyanes, El viaje de Hades y Situacion una
para el Festival de Salzburgo dirigidos por Luis Sanchez Ocejo. Fedra en
el Festival de Teatro de Mérida bajo la direccion de Espiros Evangelatos.
El rey Juan en el Festival de Lyon con direccion de José Estruch. La risa
en los huesos de José Bergamin con direccion de Guillermo Heras en el
CNNTE. El viajero indiscreto de Vicente Molina Foix y Luis de Pablo con
direccion de Simon Suérez. Cabaret Castizo bajo direccion de Eduardo
Fuentes, Aquelarre y noche roja de Nosferatu de Francisco Nieva bajo
direccion de Guillermo Heras en el CNNTE. Mirandolina de Goldoni, bajo
direccion de Ernesto Caballero.

Ha intervenido también en el cine y la television con papeles en Fortunata
y Jacinta y La colmena, de Mario Camus, Las bicicletas son para el
verano y El y ella de Jaime Chavarri, El hermano bastardo de Dios de
Benito Rabal, El rey pasmado de Imanol Uribe , El angel de la guarda
de Santiago Matallana asi como la serie de TV Todos los hombres sois
iguales , dirigida por Jesus Font.
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CHEMA RUIZ

Actor

Licenciado por Real Escuela Superior de Arte Draméatico de Madrid (Rama
interpretacion textual), ha realizado numerosos talleres de interpretacion
ante la camara con Mariano Barroso; Enrique Urbizu; Juan José Jusid;
Manuel Martin Cuenca; Alex Bowen... y de perfeccionamiento actoral con
Augusto Fernandes, Helena Pimenta, Juan Carlos Gené , Ferruccio Soleri
(Commedia dell Arte), Brontis Jodorovski (tragedia clasica), Lenard Petit
(técnica Michael Chejov),...

Teatro

- TREINTA GRADOS DE FRIO. Luis Miguel G. Cruz

- EL PERRO DEL HORTELANO. Laurence Boswell.

- DESDE TOLEDO A MADRID. Carlos Aladro.

- COMEDIA SIN TiTULO. Luis Miguel Cintra. Teatro de la Abadia.

- TERRORISMO.Carlos Aladro. Teatro de la Abadia.

- EL CABALLERO DE OLMEDO. José Pascual.CNTC-Fundacion Siglo.

- MESIAS. José Luis Gémez. Teatro de La Abadia.

- EL OLVIDO ESTA LLENO DE MEMORIA. Antonio Malonda.

- LA NEGRA, 4:48 PSICOSIS y GANAS DE MATAR EN LA PUNTA DE
LA LENGUA. Guillermo Heras.

- EL AMOR AL USO. Ana Zamora.

- LOS EMPENOS DEL MENTIR. Ignacio Garcia.

Cine

- ALATRISTE. Agustin Diaz Yafiez.

- EL LABERINTO DEL FAUNO. Guillermo Del Toro.
- LA DAMA BOBA. Manuel Iborra.

Ciney TV

- POLICIAS. Globomedia. Antena 3 Television.

- COMPANEROS. Globomedia. Antena 3 Television.

- EL COMISARIO. Boca Television. Tele 5.

- UN PASO ADELANTE. Globomedia. Antena 3 Television.
- HOSPITAL CENTRAL. Videomedia. Tele 5.

- AMAR EN TIEMPOS REVUELTOS. Diagonal TV. TVE.

- LOS SERRANO. Globomedia.Tele 5.
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ANGEL SOLO

Actor

Licenciado en Interpretacion por la Real Escuela Superior de Arte Dramatico.
(R.E.S.A.D - Madrid.)

Teatro

2006 “EL ARROGANTE ESPANOL”, de Lope de Vega. Compariia Siglo de Oro-
RESAD. Direccion: Guillermo Heras.

2006 “DRAGONS”, de José Fernando Delgado. Compafiia Teatrapo.
Direccion y Coreografia de mandobles: Angel Solo.

2006 “PATENTE DE CORSO”, texto y direccién de Angel Solo.

2005 “MIHURA X 4", de Ernesto Caballero, Ignacio G® May, Juan Mayorga e
Ignacio del Moral. Produccion: Teatro Espafiol. Direccién: Rosario Ruiz/ Laila
Ripoll/ Andrés Lima/S. Macias.

2005 “CONTRA EL TEATRO”, textos de Artaud, Mamet, Pasolini, Platon,
Strindberg, Sastre...Direccion: Luis Miguel Gonzalez Cruz. Cia. Teatro del

Astillero.
2005 “LA FRONTERA” de Angel Solo y “JARDINES” de Luis Miguel Gonzalez
Cruz. Direccion: Angel Solo. Lectura dramatizada. VI Sal6n

Internacional del Libro Teatral. Cia. Teatro del Astillero.

2005 “EXILIOS”, de Luis M. Moncada, Susana Torres y del colectivo Teatro del
Astillero.Direccion: Guillermo Heras. Cia. Teatro del Astillero.

2005 “CARA DE PLATA”, de Ramdén Maria de Valle Inclan. Direccidn: Ramén Simé.
Centro Dramatico Nacional (Teatro Maria Guerrero). Personajes: Penitente,
Pastor.

2005 “EL GRAN INQUISIDOR”, de Juan Mayorga/Dostoievski. Cia. Teatro del
Astillero.  Direccién: Guillermo Heras. Lectura dramatizada.

2004 “JOB”, de Juan Mayorga (textos del Libro de Job, Elie Wiesel, Zvi Kolitz y
Etty Hillesum). Direccién: Guillermo Heras. Cia. Teatro del Astillero. Lectura
dramatizada.

2003 a “ROTTWEILER”, de Guillermo Heras. Dramaturgia: Angel Solo. Cia.Teatro
del Astillero”. Direccion: Luis Miguel Gonzélez Cruz.

2003/4 “INTOLERANCIA”, de José Ramén Fernandez, Juan Mayorga, Guillermo
Heras, Luis Miguel Gonzalez Cruz, Raul Hernandez Garrido e Inmaculada
Alvear. Direccién: Antonio Lépez Davila. Cia.Teatro del Astillero.

2003 “NATAN EL SABIO”, de G. E. Lessing. Version: Juan Mayorga. Lectura
dramatizada. Direccion: Guillermo Heras. Cia. Teatro del Astillero.

2002 “LA NEGRA", de Luis Miguel Gonzalez Cruz. Compafiia Teatro del Astillero.
Direccion: Guillermo Heras.

2002/3 “GANAS DE MATAR EN LA PUNTA DE LA LENGUA”, de Xavier
Durringuer. Coproduccion Consorcio Salamanca 2002/Teatro del Astillero.
Direccion: Guillermo Heras.
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2001/2 “EL CONDENADO POR DESCONFIADQO”, de Tirso de Molina. Compafiia
Zampané. Direccién: José Maya.

2001 “AMAR DESPUES DE LA MUERTE”, de Calderén. Direccién: Carlos
Rodriguez.

1999 “LOS CABELLOS DE ABSALON", de Calderén de La Barca. Compaifiia
Micomicén. Direccion: Mariano Llorente.

1998 “LA CIUDAD SITIADA”, de Laila Ripoll. Compafia Micomicon. Direccion:

Laila Ripoll.

1997 “LA DAMA BOBA”, de Lope de Vega. Compafia. Micomicdn. Direccion: Laila
Ripoll.

1994/5 “FUGA”, de lItziar Pascual. Compaiiia Araira Teatro. Direccion: Guillermo
Womutt.

1995 “EL RETABLO DE MAESE RODRIGO DE PLASENCIA”. Textos de Cervantes,
Berceo, Arcipreste de Hita...Dramaturgia: Miguel Murillo. Direccion:

Pedro Antonio Penco. Compainiia Al Suroeste Producciones.

1994/5 “SANGRE ILUMINADA DE AMARILLO (Tras Macbeth)’ de José Ramon
Ferndndez, Rafael Lassaleta, Pablo Calvo y Angel Solo. Cia. Yacer Teatro.
Direccion: Pablo Calvo.

1993/4 “RIO NEGRO”, de Angel Solo. Coproduccién del Centro Nacional de Nuevas
Tendencias Escénicas y Cuarta Pared. Direccion: Javier Garcia Yagle.
Personajes: Pintor, Unkas...

1992 a “PASSPORT”, de Gustavo Ott. Compafiia Cuarta Pared. Direccion: Javier
Garcia Yague.

1992/3 “YERMA", de Federico Garcia Lorca. Direccion: Juanfra Rodriguez. Cia.
Cuarta Pared.

1990/1 “ASAMBLEA GENERAL", de Lauro Olmo. Direcciéon: Juan Carlos Pérez de la
Fuente. Compafiia La gata Itinerante.

1989 “CHANTECLER”, de Edmond Rostand. Direccion: Juan Antonio Vizcaino.
Compaiiia Corral 86.

1988/9 “HAMLET!”, de Shakespeare. Version yDireccion: Ignacio Garcia May.
Compania Teatro del Espejo.
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SILVIA DE MARTA

Decoradora

Escenografia y directora de vestuario

05.08 “La paz perpetua”, de Juan Mayorga. Director: José Luis Gomez. CDN

04.08 “Rey Lear”. Director: Gerardo Vera CDN

10.07 “Treinta grados de frio”, de José RamoOn Fernandez. Director: Luis
Miguel G. Cruz. Teatro del Astillero

03.07 “Prohibido besar” de Angeles Gonzélez Sinde. Dir. Fernando Soto,
Madrid

12.06 “Un momento dulce” de J.R. Fernandez, dir. Luis Bermejo, Madrid

09.06 “Buenas noches, madre” de Jose Ramoén Fernandez, dir. David Amitin,
Madrid

08.06 “Sabados de Capricho” de Jose Ramon Fernandez. Dir. Fernando Soto,
Madrid

06.06 “El encanto de Lugo”, Dir. Fernando Soto, para Escena Turistica, Lugo

04.06 Stand del Planetario de Madrid, para el Ayuntamiento de Madrid con
la empresa escena turistica

03.06“Informe para una academia” Dir.Jose Luis GOmez, Teatro de la
Abadia, Madrid.

09.05 “Sabados de Capricho”, Dir. Fernando Soto, Texto Jose Ramon
Fernandez, en el jardin de “El Capricho” en la Alameda de Osuna,
Madrid, para el Ayuntamiento de Madrid con la empresa Escena
Turistica

07.05 “El Encanto de Lugo”, Dir. Fernando Soto, para el Ayuntamiento de
Lugo, con la empresa Escena Turistica

05.05 Stand del Planetario de Madrid, para el Ayuntamiento de Madrid con
la empresa escena turistica

01.05 Teatro Estatal de Greifswald, Alemania: para "Kick" Musical de
Marina Meinander, dir. Sabine Loew

09.04 Disefio del Centro de Promocién de la Ribeira Sacra, Monforte de
Lemos, Ourense, para la empresa escena turistica

06.04 Sala Dock 11, Berlin, "Hubert wants to go out", Dir. Y coreografia:
E. M. Rojas

03.04 Teatro Estatal de Greifswald, Alemania: para "The days of
Bluegrasslove" de Edward van de Vendel, dir. Sabine Loew

02.04 Factoria Teatro, para "El Principe Verdemar" de Valle Inclan, Dir.

Fernando Soto

01.04 Teatro Wolfgang Borchert de Munster, Alemania: para "Los
dramas de las princesas" de Elfriede Jelinek, dir. Sabine Loew

11.03 Teatro Wolfgang Borchert de Minster, Alemania: para "Discurso para
una Academia” de Kafka, dir. Ewa Teilmanns

05.03 Disefio del Centro de Interpretacion de la Moda en Allariz, Ourense, para
la empresa Escena turistica.

03.03 Teatro Kampnagel de Hamburgo, Alemania: para "Solaris" de S. Lem,
dir. S. Reifenrath

00/01 Teatro Nacional de Weimar, Alem.: (Vestuario) ,La Sang" de S.
Belbel, dir. S. Lietzow
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99/00 Teatro Thalia en Halle, Alemania: (Vestuario) para “La familia
Schroffenstein“ de H.V. Kleist, dir. P. B. Mader; para “Los terribles cinco”
de Gian Luigi Gherzi, dir. I. Fischer

98 Cortometraje “Sacrificio® de Covadonga Icaza, 35mm, Espafa.

98 Escenografa del cortometraje “Un dia Perfecto® Direccion Jacobo Rispa,
35mm. GOYA 99, "mejor corto de ficcién", Madrid
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